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KESHILLI I LARTE GJYQESOR
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DOKUMENTACIONIT QE DUHET TE PLOTESOJE MAGJISTRATI (GJYQTAR) PER
TE PERFITUAR KREDI PER BANIM, SI DHE MIRATIMIN E LISTES SE
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VENDIM
Nr. 1, daté 11.12.2023

PER
PLOTESIMIN E KUSHTEVE DHE DOKUMENTACIONIT QE DUHET TE
PLOTESOJE MAGJISTRATI (GJYQTAR) PER TE PERFITUAR KREDI PER BANIM,
SI DHE MIRATIMIN E LISTES SE MAGJISTRATEVE (GJYQTARE) PERFITUES
NGA SKEMA E SUBVECIONIMIT TE INTERESAVE TE KREDISE

. HYRJE

Késhilli i Larté Gjygésor, referuar nenit 147, té Kushtetutés ka pérgjegjési jo vetém pér té siguruar
mbarévajtjen dhe administrimin e pushtetit gjygésor, por ka pérgjegjési pér té siguruar pavarésiné
dhe pérgjegjshméringé e tij, kjo e fundit tregues i qarté i pérgjegjésive né fushén e statusit té
gjyqtaréve i cili né pérmbajtje ka njé sistem garancish, pérfshiré kétu edhe té drejtén e kreditimit
pér qéllime banimi, interesat e té cilés financohen nga shteti. Njé sistem té tillé garancish
gjyqtarét e gézojné edhe né akte ndérkombétare. Né kété kontekst, Karta Evropiane pér Statusin e
Gjyqtaréve, né paragrafin 1/1, shprehet se statusi i gjyqtaréve synon sigurimin e kompetencés,
pavarésisé dhe paanésisé, elementé kéto gé ¢do individ i pret né ményré legjitime nga gjykatat dhe
nga cdo gjyqtar, té cilit i éshté besuar mbrojtja e té drejtave té individéve. Gjithashtu, “Parimet
Bazé mbi Pavarésiné e Gjygésorit” (miratuar me Rezolutat 40/32, daté 29 néntor 1985 dhe 40/146,
daté 13 dhjetor 1985 té Asamblesé sé Pérgjithshme té OKB-sé), né paragrafin 11, sanksionojné se
mandati i gjyqtaréve, pavarésia e tyre, siguria, paga e pérshtatshme, kushtet e shérbimit, pensionet
dhe mosha e daljes né pension dhe ¢do aspekt tjetér duhet té sigurohen nga ligji né ményré té
pérshtatshme. Né fakt statusi i magjistratéve i pércaktuar né nenin 1, té ligjit nr. 96/2016, “Pér
statusin e gjyqtaréve dhe prokuroréve né Republikén e Shqipérisé”, pérfagéson njé sistem
garancish né funksion té pérgjegjshmérisé dhe pavarésisé sé pushtetit gjygésor. Paketa e té
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drejtave, detyrimeve dhe garancité gé lidhen me gézimin e statusit té magjistratéve pavarésisht
se né pamje té paré té krijojné pérshtypjen e njé privilegji té vecanté pér magjistratét/gjyqtarét,
népérmjet realizimit te pavarésisé sé tyre kané si pikénisje ofrimin e garancive pér qytetarét e
mbrojtjen e té drejtave dhe lirive themelore té tyre.

Kuvendi i Shqipérisé me amendimet kushtetuese dhe paketés sé legjislacionit né fushén e drejtésisé
ka synuar te rivendosja e ekuilibrave kushtetues pér té garantuar funksionimin e sistemit té
drejtésisé sipas parimeve té shtetit té sé drejtés dhe né respektim té parimit themelor té kontrollit
dhe ekuilibrimit reciprok té pushteteve dhe mbi té gjitha né rritjen e besimit té publikut né sistemin
e drejtésise.

Nga ana tjetér né paketén e reformés né drejtési jané pasqyruar edhe dispozita ligjore té cilat
synojné té pérmirésojné dhe té garantojné jo vetém statusin e magjistratit, por si¢ edhe theksuam
edhe mé lart pavarésiné e tyre. Kétij géllimi i shérben neni 17, i ligjit nr.96/2016, “Pér Statusin
e Gjyqtareve dhe Prokuroreve ne Republikén e Shqipérisé” 1 cili pércakton Késhillin e Larté
Gjygésor si autoriteti g¢ mundéson miratimin e kredisé pér magjistratét, té cilét ushtrojné
funksionin e tyre né sistemin gjyqgésor shqiptar. Natyrisht né pérputhje me kété dispozité, Késhilli
i Larte Gjygésore mbikéqyr kushtet, kriteret dhe kufizimet té financimit nga buxheti i shtetit té
magjistratéve té cilét kérkojné trajtimin me kredi hipotekare pér géllime banimi.

Mé konkretisht neni 17, i ligjit nr. 96/2016, “Pér statusin e gjyqtaréve dhe prokuroréve né
Republikén e Shqipérisé” i ndryshuar, pércakton se : “Magjistrati ka té drejté gé njé heré gjaté
ushtrimit té funksionit té tij, pasi té keté ushtruar jo mé pak se tre vjet té detyrés, té pérfitojé
kredi pér shtépiné té financuar nga shteti, né shumén e vlerés mesatare té njé apartamenti prej
50 m2 né zonén e gendrés sé qytetit ku magjistrati ushtron detyrén; 2. Pér ¢do anétar té familjes,
sipas parashikimeve té pikés 5, té kétij neni, i cili jeton né té njéjtén banesé me magjistratin,
masa referuese e sipérfages sé banesés shtohet me 10 m2 pér person. Né rast se né njé familje,
dy persona kané té drejté té pérfitojné kredi pér shtépi té subvencionuar nga shteti, do té
pérfitohet vetém nga njé prej tyre. 3. Banesa e bleré népérmjet kredisé lihet kolateral né banké
pér sigurimin e kredisé. 4. Magjistrati ka té drejtén té gézojé pronén pér nevojat e tij, si dhe té
familjes sé tij pér nevojat pér strehim. Magjistrati ka té drejté té shesé pronén gjaté kohés sé
amortizimit té kredisé dhe té blejé njé banesé tjetér. Né rastet kur shuma e pérfituar nga shitja
éshté me e madhe se rritja e vlerés sé tregut té pronés, atéheré diferenca do t’i kthehet shtetit.
Magjistrati nuk ka té drejté té japé me gira banesén e pérfituar me kredi...omissis..7. Késhilli i
Ministrave miraton legjislacionin mbéshtetés pér marréveshjet me bankat pér skemén e
huamarrjes, né té cilén do té parashikohen kriteret dhe kushtet pér kontratén e kredisé, si dhe
detyrimet e shtetit lidhur me interesat e huamarrjes. Késhilli i Ministrave miraton rregulla mé
té detajuara pér procedurén e dhénies sé kredisé pér shtépi, si dhe kriteret dhe kushtet gé
magjistrati pérmbush né pérputhje me parashikimet e kétij neni.”



Dispozita e mésipérme synon té vendoseé rregullat e pérgjithshme gé zbatohen pér pérfitimin nga
gjyqtari té kredisé pér géllime banimi, interesat e té cilés financohen nga shteti né kuadér té
kontributit pér ruajtjen e pavarésisé sé tij né ushtrimin e funksionit. Kjo paketé financiare/kredi
pér shtépi éshté njé nga instrumentet e parashikuar nga neni 11, pika 3, shkronja ¢, e ligjit
nr.96/2016, “Pér Statusin e Gjyqtareve dhe Prokuroreve ne Republikén e Shqipérisé”, e cila ka
si géllim té pérmirésojné rrénjésisht trajtimin financiar dhe masat mbéshtetése pér gjyqtarin, i
cili me pércaktimin e Kritereve, in expressis verbis, té miré pércaktuara, pér pérfitimin e saj
eviton krijimin e situatave té varésisé sé papérshtatshme té funksionit té gjyqtarit nga ekzekutivi.

Parimi i ruajtjes sé dinjitetin té detyrés sé gjyqtarit dhe garantimi i pavarésiné dhe mbrojtjes sé
tij nga ndérhyrjet e jashtme né ushtrim té funksionit té tyre i shérben edhe parashikimi i pikés 1,
té nenit 11 dhe nenit 17, té ligjit nr. 96/2016, “Pér Statusin e Gjyqtareve dhe Prokuroreve ne
Republikén e Shqipérisé” me ané té sé cilit mbrohen paga dhe pérfitimet financiare té gjyqtarit.
Né pérputhje me nenin 17, té ligjit nr. 96/2016, “Pér Statusin e Gjyqtareve dhe Prokuroreve ne
Republikén e Shqipérisé” me eksperience minimale tre vjecare né ushtrimin e funksionit ka té
drejté té kérkojé té pérfitojé krediné e financuar nga buxheti i shtetit pér géllime banimi. Né
thelb té kérkimit éshté pérmbushja e nevojave sociale pér strehimin e familjes sé tij, kur ai/ajo
ose familjarét e tyre nuk kané pasuri té mjaftueshme pér té pérmbushur veté kéto nevoja.

Mé tej ligji ka pércaktuar edhe vierén maksimale té kredisé té pérfituar nga gjyqtari, sé cilés
shteti i subvencionon interesat dhe gé éshté e barabarté dhe e krahasueshme me vlerén mesatare
té njé apartamenti prej 50 m2 né zonén e gendrés sé gytetit ku gjyqtari ushtron funksionin. Masa
referuese e sipérfages sé shfrytézueshme té banesés, shtohet me 10 m? pér ¢do anétar té familjes
gé jeton né té njéjtén banesé me gjyqgtarin. Vlera mesatare e apartamenteve né tregun e liré té
banesave, sipas gyteteve, né rastin, de qua, llogaritet dhe i referohet Udhézimit té Késhillit té
Ministrave “Pér Miratimin e Metodologjisé pér llogaritjen e ¢mimit mesatar té shitjes sé
banesave né treg ” nr. 1, daté 17.03.2023. Né kuptim té nenit 53, té Kushtetutés, nenit 1, 3 dhe
5, té Kodit té Familjes si dhe pérkufizimit t& dhéné nga Fjalori i Gjuhés Shqipe, me familje
kuptohet njé njési e vogél e organizimit té jetés shogérore gé pérbéhet nga prindérit e fémijét ose
edhe nga njeréz té tjeré té aférm, té cilét jetojné e banojné bashké. Sipas kétij pérkufizimi, neni
14, i ligjit nr. 10129, daté 11.5.2009, “Pér gjendjen civile”, i ndryshuar pércakton gé shtetasit
kané té drejté té kené njé ose mé shumé banesa pér pérdorim vetjak apo familjar.

Né kryerjen e procedurave té verifikimit té kushteve dhe kritereve té cituara edhe mé lart
Késhilli i Larté Gjygésor u mbéshtet né Vendimin e Késhillit t¢ Ministrave nr. 22, daté
15.01.2020, “Pér miratimin e procedurés sé detajuar, té kritereve dhe té kushteve qé magjistrati
duhet té pérmbushé pér pérfitimin e kredisé pér géllime banimi, interesat e sé cilés financohen nga
shteti”, Kjo pér shkak se népérmjet njé dispozite deleguese, neni 17, i ligjit nr. 96/2016, “Pér
Statusin e Gjyqtareve dhe Prokuroreve ne Republikén e Shqipérisé” ka autorizuar Késhillin e
Ministrave té miratojé legjislacionin mbéshtetés pér marréveshjet me bankat pér skemén e



huamarrjes si dhe rregullat e detajuara, kushtet dhe procedurat gé duhet té pérmbushen nga
gjyqtarét pér pérfitimin e kredisé pér shtépi.

Né funksion té marréveshjes dypaléshe nr. 8481/3, daté 01.8.2022 dhe nr. 1680/4, daté 11.8.2022,
“Pér kreditimin né kuadér té programit té subvencionimit té interesave té kredisé pér
magjistratin”, midis Ministrisé sé Financave dhe Ekonomisé dhe OTP bank, Marréveshjes
dypaléshe nr.174, daté 15.5.2023 dhe nr. 2905, daté 16.5.2023, “Pér zbatimin e Marréveshjes
Kuadér mes Bankés OTP Albania Sh.a. dhe Ministrisé sé Financave dhe Ekonomisé pér Pérfitimin
e Kredisé pér Qéllime Banimi nga Magjistratét”, midis Késhillit té Larté Gjygésor dhe OTP bank,
Késhilli ka vendosur me vendimin nr. 302, daté 05.06.2023, ngritjen e Komisionit té Pérkohshém
pér verifikimin e kushteve dhe dokumentacionit gé duhet té plotésojé magjistrati (gjyqtar) pér té
pérfituar kredi pér banim, si dhe miratimin e listés sé magjistratéve (gjyqtaré) pérfitues nga skema
e subvencionimit té interesave té kredisé. Né& kuptim té késaj marréveshje gjyqtari do té keté
detyrimin pér té paguar principalin (kryegjéné) dhe shteti népérmjet Késhillit té Larté Gjygésoré
do té keté detyrimin pér té paguar interesat.

Komisioni i Pérkohshém né mbledhjen e datés 16.06.2023, konstatoi se éshté pérmbushur detyrimi
ligjor pér njoftimin e magjistratéve (gjyqgtaré) sipas disa shkresave daté 28.05.2021, drejtuar
gjykatave té té gjitha niveleve. Konkretisht, nga dokumetacioni i administruar nga Drejtoria e
Burimeve Njerézore, rezultoi se kérkesat me shkrim té 8 (teté) magjistratéve (gjyqtaré), pér
shprehje interesi pér trajtim me kredi pér shtépi té financuar nga shteti, i takojné periudhés nga
09.06.2021 deri né 20.04.2023. Né kéto kushte, Komisioni vendosi gé té njoftohen pérséri
magjistratét (gjyqtaré) qé kané shprehur interes pér trajtim me kredi pér shtépi, té financuar nga
shteti, pér pérditésimin e dokumentacionit referuar pikés 8, t¢ VKM-sé nr. 22, daté 15.01.2020.

Aktualisht, bazuar né té dhénat e administruara nga Sektori i Burimeve Njerézore dhe Trajnimeve
pér Administratén, kané riparagitur kérkesé me shkrim 6 (gjashté) magjistraté (gjyqtaré) pér
shprehje interesi pér trajtim me kredi pér shtépi, té financuar nga shteti. Konkretisht, si mé poshté:

a) {...} — gjygtare prané Gjykatés sé Apelit té Juridiksionit té Pérgjithshém (me nr.3872 prot.,
daté 11.07.2023);

b) {...} —gjygtare prané Gjykatés sé Shkallés sé Paré té Juridiksionit té Pérgjithshém Tirané
(me nr. 4805 prot., daté 18.09.2023);

c) {...} —gjygtar prané Gjykatés sé Posagme sé Shkallés sé Paré pér Korupsionin dhe Krimin
e Organizuar (me nr. 4688 prot., daté 12.09.2023);

d) {...} —gjyqtare prané Gjykatés sé Apelit té Juridiksionit té Pérgjithshém (me nr.3715 prot.,
daté 29.06.2023);

e) {...} —gjyqgtare prané Gjykatés sé Apelit té Juridiksionit té Pérgjithshém (me nr. 3956 prot.,
daté 13.07.2023);

f) {...} — gjyqtare prané Gjykatés sé Shkallés sé Paré té Juridiksionit t& Pérgjithshém Tirané
(me nr. 4252 prot., daté 21.07.2023).



Gjithashtu nga ana e Komisionit té Pérkohshém me qéllim verifikimin e kushteve dhe
dokumentacionit gé duhet té plotésojé magjistrati (gjyqtar) pér té pérfituar kredi pér banim, u
vendos gé té kérkohet vértetim nga bankat e nivelit t€ dyté mbi depozita/ llogari rrjedhése/ bono
thesari, vértetim negativ nga Qendra e Regjistrimit t¢ Aksioneve, vénia né dispozicion e
deklaratave té pasurisé dhe interesave private “Pér Subjekte né Funksion 2021 dhe “Periodike
Vjetore 2022 nga Inspektorati i Larté i Deklarimit dhe Kontrollit t¢ Pasurive dhe Konfliktit té
Interesave si dhe té kérkohet informacion nga Drejtoria e Pérgjithshme e Shérbimeve té Transportit
Rrugor lidhur me kontrata shit-blerje automjeti pér periudhén Janar- Qershor 2023, pér magjistratét
(gjyqtaré) gé kané shprehur interes prané Késhillit té Larté Gjygésor.

II. PROCEDURA E NDJEKUR NGA KOMISIONI

Né zbatim t¢ VKM-sé nr. 22, daté 15.01.2020 “Pér miratimin e procedurés sé detajuar, té
kritereve dhe kushteve gé magjistrati duhet té pérmbushé pér pérfitimin e kredisé pér géllime
banimi, interesat e sé cilés financohen nga shteti”, pér verifikimin e kushteve dhe kritereve pér
magjistratét, té cilét kané shprehur interesin pér trajtim me kredi pér shtépi té financuar nga shteti,
Komisioni ndérmori veprimet e méposhtme:

> Né datén 03.07.2023 nga ana e Inspektoratit t¢ Larté té Deklarimit dhe Kontrollit té
Pasurive dhe Konfliktit t& Interesave! né pérgjigje té shkresés nr. 3583 prot., daté 16.06.2023, t&
KLGJ-s€, “Kérkesé pér vénie né dispozicion té kopjeve té deklaratave té pasurisé”, jané dérguar
né Késhillin e Larté Gjyqésor kopje té deklaratave té pasurisé dhe interesave private “Pér subjekte
né funksion 2021 dhe “Periodike vjetore 2022 té deklaruara nga magjistratét, té cilét kané
shprehur interesin pér trajtim me kredi pér shtépi té financuar nga shteti.

> Né datén 29.06.2023 nga ana e Drejtorisé sé Pérgjithshme té Shérbimit té Transportit
Rrugor? né pérgjigje té shkresés nr. 3642 prot., daté 23.06.2023, t& KLGJ-s&, “Kérkesé pér
informacion ”, éshté pércjellé informacioni né Késhillin e Larté Gjygésor se magjistratét, té cilét
kané shprehur interesin pér trajtim me kredi pér shtépi té financuar nga shteti nuk kané mjete té
rregjistruara prané kétij institucioni.

| 2 Né datén 26.09.2023 u kérkua nga 12 institucione bankare® gé té¢ konfirmonin nése
magjistratét dhe familjarét e tyre, disponojné llogari, depozita bankare (shumén nése ka té tilla), si
edhe nése nga ana e tyre éshté vepruar si agjenté/kujdestar pér blerjen, ruajtjen e bonove té thesarit.

1 Shkresa nr. 2886/1 prot., daté 30.06.2023 e ILDKPKI-sg, “Kthim pérgjigje ”
2 Shkresa nr. 12528/1 prot., daté 29.06.2023 e Drejtorisé sé Pérgjithshme t& Shérbimit té Transportit Rrugor, “Kthim pérgjigje”

3 Shkresa nr. 4960 prot., daté 26.09.2023 e Késhillit té Larté Gjyqgésor, “Kérkesé pér informacion”



1.

Sipas materialit t€ dérguar nga Banka e Shqipéris€ me shkresén nr. 4105/1 prot., daté

28.09.2023, rezultoi si mé poshté:

2.

a)

b)

{...} dhe {...} (bashkéshorti) — nuk rezulton qé deri né datén 28.09.2023, kéta shtetas té
kené hapur llogari cash/titujsh pér blerjen e bonove té thesarit té shtetit shqiptar;

Kurse me shkresén me nr. 4732/1 prot., daté 06.11.2023, té dérguar nga Banka e
Shqipérisé*, éshté pércjellé informacioni se {...} dhe {...} (e bija) nuk figurojné té kené
hapur llogari cash/titujsh pér blerjen e bonove té thesarit té shtetit shqiptar;

{...} dhe {...} (bashkéshortja) — nuk rezulton qé deri né datén 28.09.2023, kéta shtetas té
kené hapur llogari cash/titujsh pér blerjen e bonove té thesarit té shtetit shqiptar;

{...} dhe {...} (bashkéshorti) — nuk rezulton qé deri né datén 28.09.2023, kéta shtetas té
kené hapur llogari cash/titujsh pér blerjen e bonove té thesarit té shtetit shqiptar;

{...} dhe {...} (bashkéjetuesi) — nuk rezulton gé deri né datén 28.09.2023, kéta shtetas té
kené hapur llogari cash/titujsh pér blerjen e bonove té thesarit té shtetit shqiptar;

{...} dhe {...} (bashkéshorti) — nuk rezulton gé deri né datén 28.09.2023, kéta shtetas té
kené hapur llogari cash/titujsh pér blerjen e bonove té thesarit té shtetit shqiptar.

Sipas materialit té dérguar nga Raiffeisen Bank me shkresén nr. 29143/1 prot., daté

02.10.2023, rezultoi si mé poshté:

3.

a)

{...} dhe {...} (bashkéshorti) —rezulton qé jané klienté té késaj banke;

b) Kurse gjyqtare {...} ka depozituar kopje té noterizuar té njé e-maili nga Raiffeisen Bank

c)

té datés 27.06.2023, nga e cila rezulton gé ajo veté dhe {...} (e bija) nuk jané kliente té
késaj banke;
{...} dhe {...} (bashkéshortja) — rezulton gé nuk jané kliente té késaj banke;

d) {...} dhe {...} (bashkéshorti) —rezulton gé nuk jané kliente té késaj banke;

e)
f)

{...} —rezulton gé nuk éshté kliente e késaj banke, kurse {...} (bashkéjetuesi) éshté klient
i késaj banke;
{...} dhe {...} (bashkéshorti) rezulton gé nuk jané klienté té késaj banke.

Sipas materialit t& dérguar nga Banka Kombétare Tregtare Sh.A me shkresén nr. 6362/2

prot., daté 30.10.2023, rezultoi si mé poshté:

a)

{...} dhe {...} (bashkéshorti)—rezulton qé jané klienté té késaj banke;

b) Kurse gjyqgtare {...} ka depozituar kopje té noterizuar té njé e-maili nga Banka Kombétare

Tregtare Sh. A té datés 06.07.2023, nga e cila rezulton gé ajo veté dhe {...} (e bija) nuk
disponojné asnjé llogari apo depozité prané késaj banke;

4 Né pérgjigje té shkresés me nr. 5710 prot., daté 01.11.2023, “Kérkesé pér informacion”



b)

f)

5.

{...} —rezulton gé nuk ka pasur llogari prané késaj banke, kurse {...} (bashkéshortja) ka
patur llogari, por éshté mbyllur né datén 26.10.2020;

{...} —rezulton gé ka llogari page, kurse {...} (bashkéshorti) rezulton gé nuk ka pasur
llogari prané késaj banke;

{...} —rezulton gé ka llogari prané késaj banke té hapur né daté 27.12.2007, kurse {...}
(bashkéjetuesi) rezulton gé nuk ka pasur llogari prané késaj banke;

{...} —rezulton gé ka llogari prané késaj banke té hapur né daté 27.07.2010, kurse {...}
(bashkéshorti) rezulton gé nuk ka pasur llogari prané késaj banke.

Lidhur me Bankén Intesa Sanpaolo Sh. A. éshté administruar informacioni si mé poshté:

{...} — kadepozituar shkresén nga Banka Intesa Sanpaolo Sh. A té datés 05.12.2023 nga
e cila rezulton gé ajo nuk ka pasur llogari prané késaj banke, kurse pér {...} (bashkéshorti)
rezulton gé ka pasur njé llogari, e cila &shté mbyllur;

{...} — ka depozituar shkresén nga Banka Intesa Sanpaolo Sh. A té datés 06.07.2023, nga
e cila rezulton qé ajo veté dhe {...} (e bija) nuk jané klienté té késaj banke dhe si rrjedhojé
nuk kané asnjé marrédhénie me bankén;

{...} — kadepozituar shkresén nga Banka Intesa Sanpaolo Sh. A té datés 23.11.2023, nga
e cila rezulton gé ai veté dhe {...} (bashkéshortja) nuk jané kliente té késaj banke dhe si
rrjedhojé nuk kané asnjé marrédhénie me bankeén.

{...} —kadepozituar statement té bankeés té datés 05.12.2023 dhe rezulton gé éshté kliente
e késaj banke;

{...} — ka depozituar shkresén nga Banka Intesa Sanpaolo Sh. A té datés 07.12.2023, nga
e cila rezulton nuk éshté kliente e késaj banke dhe si rrjedhojé nuk ka asnjé marrédhénie
me bankén;

{...} — ka depozituar shkresén nga Banka Intesa Sanpaolo Sh. A me nr. 23/33768 prot.,
daté 07.07.2023, nga e cila rezulton gé ajo veté dhe {...} (bashkéshorti) nuk jané kliente té
késaj banke.

Sipas materialit té8 dérguar nga Banka Tirana Sh. A me shkresén nr. 21686 prot., daté

05.10.2023, rezultoi si mé poshté:

a)

b)

c)

{...} — rezulton gé ka patur llogari rrjedhése prané késaj banke pér periudhén 2005-2016,
kurse {...} (bashkéshorti) rezulton gé nuk ka marrédhénie prané késaj banke;

Kurse gjyqgtare {...} ka depozituar shkresén nga Banka Tirana Sh. A me nr.14882 prot.,
daté 11.07.2023, nga e cila rezulton gé ajo veté dhe {...} (e bija) nuk jané kliente té késaj
banke dhe pér rrjedhojé nuk disponojné llogari apo depozita bankare. Gjithashtu, Banka
Tirana Sh. A nuk ka vepruar asnjéheré si agjent/kujdestar pér blerjen/ruajtjen e bonove té
thesarit né emrin e tyre;

{...} dhe {...} (bashkéshortja) — rezulton qé nuk ka marrédhénie prané késaj banke;

d) {...} dhe {...} (bashkéshorti) — rezulton gé nuk ka marrédhénie prané késaj banke;



6.

e)
f)

{...} dhe {...} (bashkéjetuesi) — rezulton gé nuk ka marrédhénie prané késaj banke;
{...} nuk ka llogari personale prané késaj banke, por ka patur té drejté veprimi né llogariné
e {...} (bashkéshorti), i cili ka patur llogari prané késaj banke pér periudhén 2006-2014, si
dhe kané gené kredimarrés né vitin 2008.

Sipas materialit t¢ dérguar nga Banka e Bashkuar e Shqipérisé Sh. A me shkresén

nr.271081023/46432/1 prot., rezultoi si mé poshté:

7.

a)
b)

c)
d)
e)
f)

{...} dhe {...} (bashkéshorti) — rezulton gé nuk jané klienté té késaj banke;

Kurse gjyqgtare {...} ka depozituar shkresén nga Banka e Bashkuar e Shqipérisé Sh. A té
datés 06.07.2023, nga e cila rezulton gé ajo veté dhe {...} (e bija) nuk disponojné llogari
bankare prané késaj banke;

{...} dhe {...} (bashkéshortja) — rezulton gé nuk jané klienté té késaj banke;

{...} dhe {...} (bashkéshorti) — rezulton gé nuk jané klienté té késaj banke;

{...} dne {...} (bashkéjetuesi) — rezulton gé nuk jané klienté té késaj banke.

{...} dhe {...} (bashkéshorti) — rezulton gé nuk jané klienté té késaj banke.

Sipas materialit t€ dérguar nga Banka Procredit Sh. A me shkresén nr. 63424/1 prot., daté

02.10.2023, rezultoi si mé poshté:

8.

a)

b)

f)

{...} — rezulton gé nuk ka llogari dhe produkte bankare prané késaj banke, kurse {...}
(bashkéshorti) ka pasur 4 (katér) llogari bankare, té cilat aktualisht rezultojné me status té
mbyllur;

Kurse gjyqtare {...} ka depozituar shkresén nga Banka Procredit Sh. A me nr.38900/1
prot., daté 06.07.2023, nga e cila rezulton gé ajo veté ka pasur 1 (njé) llogari, e cila éshté
mbyllur né datén 31.07.2017, ndérsa pér {...} (e bija) rezulton gé nuk ka llogari dhe
produkte bankare prané késaj banke;

{...} —rezulton gé ka pasur 2 (dy) llogari bankare, té cilat aktualisht rezultojné me status
té mbyllur, kurse {...} (bashkéshortja) rezulton gé nuk ka llogari dhe produkte bankare
prané késaj banke;

{...} dhe {...} (bashkéshorti) — rezulton gé nuk kané llogari dhe produkte bankare prané
késaj banke;

{...} — rezulton gé nuk ka llogari dhe produkte bankare prané késaj banke, kurse {...}
(bashkeéjetuesi) ka 3 (tre) llogari bankare, nga té cilat aktualisht 1 (njé) rezulton me status
aktiv, 1 (njé) me statusin pérgatitur pér tu mbullur dhe 1 (njé) llogari rezulton me status té
mbyllur.

{...} — rezulton gé nuk ka llogari dhe produkte bankare prané késaj banke, kurse {...}
(bashkeéshorti) ka pasur llogari bankare, e cila rezulton me status té mbyllur.

Sipas materialit t& dérguar nga Banka e Paré e Investimeve Sh. A me shkresén nr.44092

prot., daté 27.09.2023, rezultoi si mé poshté:



9.

a) {...} dhe {...} (bashkéshorti) — rezulton gé nuk jané klienté té késaj banke;

b) Kurse me shkresén me nr. ON-A-54897 prot., daté 03.11.2023, té dérguar nga Banka e
Paré e Investimeve Sh. A®, —rezulton qé gjyqtare {...} dhe {...} (e bija) nuk jané kliente
té késaj banke;

c) {...} dhe {...} (bashkéshortja) — rezulton gé nuk jané klienté té késaj banke;

d) {...} dhe {...} (bashkéshorti) — rezulton gé nuk jané klienté té késaj banke;

e) {...} dhe {...} (bashkéjetuesi) — rezulton gé nuk jané klienté té késaj banke;

f) {...} dhe {...} (bashkéshorti) — rezulton gé nuk jané klienté té késaj banke.

Sipas materialit t€¢ dérguar nga Banka Amerikane e Investimeve Sh. A me shkresén

nr.06678 prot., daté 28.09.2023, rezultoi si mé poshté:

10.

a) {...} dhe {...} (bashkéshorti) — rezulton qé nuk disponojné llogari apo depozita prané
késaj banke;

b) Kurse gjyqgtare {...} ka depozituar shkresén nga Banka Amerikane e Investimeve Sh. A
me nr. 2B-003828 prot., daté 29.06.2023, nga e cila rezulton gé ajo veté dhe {...} (e bija)
nuk disponojné llogari prané késaj banke;

c) {...} dhe {...} (bashkéshortja) — rezulton gé nuk disponojné llogari apo depozita prané
késaj banke;

d) {...} dhe {...} (bashkéshorti) — rezulton qé nuk disponojné llogari apo depozita prané
késaj banke;

e) {...} dhe {...} (bashkéjetuesi) — rezulton gé nuk disponojné llogari apo depozita prané
késaj banke;

f) {...} dhe {...} (bashkéshorti) —rezulton qé nuk disponojné llogari apo depozita prané késaj
banke.

Sipas materialit té dérguar nga Credins Bank Sh. A me shkresén nr. 38884/1 prot., daté

18.10.2023, rezultoi si mé poshté:

a) {...} dhe {...} (bashkéshorti) — rezulton gé jané klienté té késaj banke;

b) Kurse gjyqtare {...} ka depozituar shkresén nga Credins Bank me nr. 26105 P/1 prot., daté
12.07.2023 rezulton qé éshté kliente e bankés;

c) {...} dhe {...} (bashkéshortja) — rezulton gé jané klienté té késaj banke;

d) {...} dhe {...} (bashkéshorti) — rezulton gé jané klienté té késaj banke;

e) {...} dhe {...}(bashkéjetuesi) — rezulton qé jané klienté té késaj banke.

f) {...} —rezulton gé nuk ka llogari rrjedhése, depozité me/pa afat né emér personal dhe nuk
ka gené né marrédhénie blerje apo shitje bono thesari, obligacione, apo né marrédhénie

5 Né pérgjigje té shkresés me nr. 5710 prot., daté 01.11.2023, “Kérkesé pér informacion”



huaje/kredie me Credins Bank, kurse {...} (bashkéshorti) ka gené klient né Credins Bank,
por nuk zotéron llogari rrjedhése individuale aktualisht.

11.  Sipas materialit t¢ dérguar nga Banka Union Sh. A me shkresén nr. 7055/1 prot., daté
05.10.2023, rezultoi si mé poshté:

a) {...} dhe {...} (bashkéshorti) —rezulton gé nuk jané klienté té késaj banke;

b) Kurse gjyqgtare {...} ka depozituar shkresén nga Banka Union Sh. A me nr. 5361 prot.,
daté 10.07.2023, nga e cila rezulton gé ajo veté dhe {...} (e bija) nuk jané klienté té késaj
banke;

c) {...} dhe {...} (bashkéshortja) — rezulton gé nuk jané klienté té késaj banke;

d) {...} dhe {...} (bashkéshorti) — rezulton gé nuk jané klienté té késaj banke;

e) {...} dhe {...} (bashkéjetuesi) — rezulton gé nuk jané klienté té késaj banke.

f) {...} dhe {...} (bashkéshorti) — rezulton gé nuk jané klienté té késaj banke.

12.  Sipas materialit té dérguar nga Banka OTP Albania Sh. A me shkresén nr. 23/16388/tbo
prot., daté 29.09.2023, rezultoi si mé poshté:

a) {...} dhe {...} (bashkéshorti) — rezulton gé nuk jané klienté té késaj banke;

b) Kurse gjyqtare {...} kadepozituar shkresén nga Banka OTP Albania Sh. A me nr.61 prot.,
daté 06.07.2023, nga e cila rezulton gé ajo veté dhe {...} (e bija) nuk jané klienté té késaj
banke;

c) {...} dhe {...} (bashkéshortja) — rezulton gé nuk jané klienté té késaj banke;

d) {...} —rezulton gé ka pasur llogari bankare, e cila éshté mbyllur né daté 13.06.2018, kurse
{...} (bashkéshorti) rezulton gé nuk éshté klient i késaj banke;

e) {...} —rezulton gé ka pasur 7 (shtaté) llogari, nga té cilat 5 (pesé) jané mbyllur respektivisht
né datat 14.12.2017, 31.10.2014, 20.02.2015, 10.07.2015 dhe 09.02.2016, kurse {...}
(bashkeéjetuesi) nuk éshté klient i késaj banke.

f) {...} —rezulton gé nuk éshté kliente e késaj banke, kurse {...} (bashkéshorti) ka pasur 4
(katér) llogari, nga té cilat 2 (dy) jané mbyllur respektivisht né datat 27.05.2019 dhe
29.12.2021.

> Me shkresén nr. 4959 prot., daté 26.09.2023, “Kérkesé pér informacion” iu éshté kérkuar
3 institucioneve qé té konfirmojné nése magjistratét (té cilét kané shprehur interesin pér trajtim me
kredi pér shtépi té financuar nga shteti) dhe familjarét e tyre disponojné pasuri té luajtshme ose té
paluajtshme dhe/ose tituj pronésie pérfshiré edhe té drejtat reale pasurore.

1. Sipas materialit té dérguar nga Qendra Kombétare e Biznesit me shkresén me nr.18993/1
prot., daté 29.09.2023, éshté pércjellé informacioni si mé poshté:
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a)

b)

d)

2.

{...} — nuk figuron té jeté e pajisur me NUIS (NIPT) si person fizik apo té zotérojé
kuota/aksione né shoqéri tregtare té regjistruara prané regjistrit tregtar, kurse {...}
(bashkeéshorti) figuron i regjistruar né QKB subjekti “{...}” si person fizik me status aktiv;
Kurse me shkresén me nr. 21643/1 prot., daté 09.11.2023, té dérguar nga Qendra
Kombétare e Biznesit®, éshté pércjellé informacioni se {...} dhe {...} (e bija) nuk
figurojné té jené té regjistruar si person fizik apo zotérues té kuotave/aksioneve né shogéri
té regjistruara né regjistér;

{...} dhe {...} (bashkéshortja) — nuk figurojné té jené té pajisur me NUIS (NIPT) si person
fizik apo té zotérojné kuota/aksione né shogéri tregtare té regjistruara prané regjistrit
tregtar;

{...} dhe {...} (bashkéshorti) — nuk figurojné té jené té pajisur me NUIS (NIPT) si person
fizik apo té zotérojné kuota/aksione né shogéri tregtare té regjistruara prané regjistrit
tregtar;

{...} dhe {...} (bashkéjetuesi) — nuk figurojné té jené té pajisur me NUIS (NIPT) si person
fizik apo té zotérojné kuota/aksione né shogéri tregtare té regjistruara prané regjistrit
tregtar;

{...} —dhe {...} (bashkéshorti) nuk figurojné té jené té pajisur me NUIS (NIPT) si person
fizik apo té zotérojné kuota/aksione né shogeéri tregtare té regjistruara prané regjistrit
tregtar.

Sipas materialit té dérguar nga Drejtoria e Pérgjithshme Detare me shkresat me nr. 9074/1

prot., daté 11.10.2023 dhe nr. 2253/1 prot., daté 14.11.2023 éshté pércjellé informacioni se pér
magjistratét dhe familjarét e tyre nuk rezultojné té regjistruara mjete lundruese.

3.

Lidhur me té dhénat nga Agjencia Shtetérore e Kadastrés éshté administruar

dokumentacioni si mé poshté:

a)

b)

c)

d)

{...} dhe {...} (bashkéshorti) — kané depozituar vértetimet e datés 20.06.2023, ku rezulton
gé nuk kané pasuri té regjistruara né regjistrin elektronik té pasurive té paluajtshme;

{...} — ka depozituar vértetimin e datés 10.07.2023, ku rezulton gé nuk ka pasuri té
regjistruara né regjistrin elektronik té pasurive té paluajtshme;

{...} dhe {...} (bashkéshortja) — kané depozituar vértetimin me nr. 6027 prot., daté
08.09.2023, ku rezulton gé nuk kané pasuri té regjistruara né regjistrin elektronik té
pasurive té paluajtshme;

{...} dhe {...} (bashkéshorti) — kané depozituar vértetime negative té datés 14.04.2023,
ku rezulton gé nuk kané pasuri té regjistruara né regjistrin elektronik té pasurive té
paluajtshme prané Drejtorisé Vendore té ASHK Korcé;

{...} dhe {...} (bashkéjetuesi) — kané depozituar vértetimet e datés 29.06.2023, ku rezulton
gé nuk kané pasuri té regjistruara né regjistrin elektronik té pasurive té paluajtshme;

6 Né pérgjigje té shkresés me nr. 5710/1 prot., daté 01.11.2023, “Kérkesé pér informacion”
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>

f)

{...} dhe {...} (bashkéshorti) —kané depozituar vértetimet e datés 06.10.2021, ku rezulton
gé nuk kané pasuri té regjistruara né regjistrin elektronik té pasurive té paluajtshme.

Lidhur me té dhénat nga Qendra e Rregjistrimit t& Aksioneve’ éshté administruar

dokumentacioni si mé poshté:

>

a)

b)

d)

{...} —kadepozituar shkresén nga Qendra e Rregjistrimit t¢ Aksioneve me nr.110/1 prot.,
daté 06.07.2023, nga e cila rezulton qé ajo dhe {...} (bashkéshorti) nuk kané pérfituar
aksione nga privatizimi i shogérive aksionere apo nga shitblerja gé nga periudha 1996 (gé
éshté krijuar QRA sh.a) dhe deri né daté 06.07.2023;

{...} — ka depozituar shkresén nga Qendra e Rregjistrimit t& Aksioneve me nr.112/1 prot.,
daté 06.09.2023, nga e cila rezulton gé ajo nuk ka pérfituar aksione nga privatizimi i
shogérive aksionere apo nga shitblerja gé nga periudha 1996 (gé éshté krijuar QRA sh.a)
dhe deri né daté 06.09.2023,;

{...} — ka depozituar shkresén nga Qendra e Rregjistrimit t¢ Aksioneve me nr.158 prot.,
daté 07.09.2023, nga e cila rezulton gé ai dhe {...} (bashkéshortja) nuk rezultojné aksioner
prané Qendrés sé Rregjistrimit té Aksioneve, né shogérité gé jané té regjistruara né arkivén
e kétij institucioni;

{...} —kadepozituar shkresén nga Qendra e Rregjistrimit t¢ Aksioneve me nr.111/1 prot.,
daté 06.07.2023, nga e cila rezulton gé ajo nuk ka pérfituar aksione nga privatizimi i
shogérive aksionere apo nga shitblerja gé nga periudha 1996 (qé éshté krijuar QRA sh.a)
dhe deri né daté 06.07.2023,;

{...} — ka depozituar shkresén nga Qendra e Rregjistrimit t& Aksioneve me nr.113/1 prot.,
daté 06.07.2023, nga e cila rezulton gé ajo nuk ka pérfituar aksione nga privatizimi i
shogérive aksionere apo nga shitblerja gé nga periudha 1996 (gé éshté krijuar QRA sh.a)
dhe deri né daté 06.07.2023,;

{...} — ka depozituar shkresén nga Qendra e Rregjistrimit t& Aksioneve me nr.236 prot.,
daté 06.12.2023, nga e cila rezulton gé ajo nuk ka pérfituar aksione nga privatizimi i
shogérive aksionere apo nga shitblerja gé nga periudha 1996 (gé éshté krijuar QRA sh.a)
dhe deri né daté 06.12.2023.

KONKLUZIONE

Né Vendimin e Késhillit té Ministrave nr. 22, daté 15.01.2020 “Pér miratimin e procedurés

sé detajuar, té kritereve dhe té kushteve qé magjistrati duhet té pérmbushé pér pérfitimin e kredisé
pér géllime banimi, interesat e sé cilés financohen nga shteti”, pika 6, jané pércaktuar kushtet qé
duhet té plotésojé magjistrati (gjyqtar) pér té pérfituar kredi pér banim.

7 Shkresa me nr. 4964 prot., daté 26.09.2023, “Kérkesé pér informacion”
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Lidhur me plotésimin e kétyre kushteve, Komisioni i Pérkohshém konkludoi lidhur me té 6
(gjashté) magjistratét (gjyqtaré) gé kané shprehur interes pér trajtim me kredi pér shtépi, té
financuar nga shteti, ku rezulton se:

a)

b)

{...} — gjyqgtare prané Gjykatés sé Apelit t& Juridiksionit té Pérgjithshém;

> ka filluar té ushtrojé detyrén né funksionin e gjyqtarit nga data 05.10.2007 dhe né
vazhdim;

> nuk ka pérfituar mé paré kredi pér shtépi té financuar nga shteti, gjaté ushtrimit té
funksionit té saj;

> nuk ka pérfituar kredi pér shtépi e subvencionuar nga shteti nga njé person tjetér
brenda familjes sé saj, i cili ka té drejté pérfitimi té késaj kredie;

> magjistratja dhe {...} (bashkéshorti) nuk kané pronési té paluajtshme pa kolateral,

pér géllime banimi ose pasuri e paluajtshme, gé pérdoret pér veprimtari tregtare, shérbimi
e prodhimi;

> magjistratja dhe {...} (bashkéshorti) nuk kané pasuri té mjaftueshme pér té bleré
njé banesé me shumén e vlerés pérkatése té kredisé sé financuar nga shteti.

{...} —gjygtare prané Gjykatés sé Shkallés sé Paré té Juridiksionit té Pérgjithshém Tirané;
> ka filluar té ushtrojé detyrén né funksionin e gjygtarit nga data 25.06.2010 dhe né
vazhdim;

> nuk ka pérfituar mé paré kredi pér shtépi té financuar nga shteti, gjaté ushtrimit té
funksionit té saj;

> nuk ka pérfituar kredi pér shtépi e subvencionuar nga shteti nga njé person tjetér
brenda familjes sé saj, i cili ka té drejté pérfitimi té késaj kredie;

> magjistratja dhe {...} (e bija) nuk kané pronési té paluajtshme pa kolateral, pér
géllime banimi ose pasuri e paluajtshme, qé pérdoret pér veprimtari tregtare, shérbimi e
prodhimi;

> magjistratja dhe {...} (e bija) nuk kané pasuri té mjaftueshme pér té bleré njé
banesé me shumén e vlerés pérkatése té kredisé sé financuar nga shteti.

{...} —gjyqtar prané Gjykatés sé Posacme sé Shkallés sé Paré pér Korupsionin dhe Krimin
e Organizuar;

> ka filluar té ushtrojé detyrén né funksionin e gjyqtarit nga data 10.10.2012 dhe né
vazhdim;

> nuk ka pérfituar mé paré kredi pér shtépi té financuar nga shteti, gjaté ushtrimit té
funksionit té saj;

> nuk ka pérfituar kredi pér shtépi e subvencionuar nga shteti nga njé person tjetér
brenda familjes sé saj, i cili ka té drejté pérfitimi té késaj kredie;
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d)

> magjistrati dhe {...} (bashkéshortja) nuk kané pronési té paluajtshme pa kolateral,
pér géllime banimi ose pasuri e paluajtshme, gé pérdoret pér veprimtari tregtare, shérbimi
e prodhimi;

> magjistrati dhe {...} (bashkéshortja) nuk kané pasuri té mjaftueshme pér té bleré
njé banesé me shumén e vlerés pérkatése té kredisé sé financuar nga shteti.

{...} —gjyqtare prané Gjykatés sé Apelit té Juridiksionit té Pérgjithshém:;

> ka filluar té ushtrojé detyrén né funksionin e gjyqtarit nga data 27.09.2010 dhe né
vazhdim;

> nuk ka pérfituar mé paré kredi pér shtépi té financuar nga shteti, gjaté ushtrimit té
funksionit té saj;

> nuk ka pérfituar kredi pér shtépi e subvencionuar nga shteti nga njé person tjetér
brenda familjes sé saj, i cili ka té drejté pérfitimi té késaj kredie;

> magjistratja dhe {...} (bashkéshorti) nuk kané pronési té paluajtshme pa kolateral,
pér géllime banimi ose pasuri e paluajtshme, gé pérdoret pér veprimtari tregtare, shérbimi
e prodhimi;

> magjistratja dhe {...} (bashkéshorti) nuk kané pasuri t¢ mjaftueshme pér té bleré

njé banesé me shumén e vlerés pérkatése té kredisé sé financuar nga shteti.

{...} —gjygtare prané Gjykatés sé Apelit té Juridiksionit té Pérgjithshém.

> ka filluar té ushtrojé detyrén né funksionin e gjyqtarit nga data 10.10.2012 dhe né
vazhdim;

> nuk ka pérfituar mé paré kredi pér shtépi té financuar nga shteti, gjaté ushtrimit té
funksionit té saj;

> nuk ka pérfituar kredi pér shtépi e subvencionuar nga shteti nga njé person tjetér
brenda familjes sé saj, i cili ka té drejté pérfitimi té késaj kredie;

> magjistratja dhe {...} (bashkéjetuesi) nuk kané pronési té paluajtshme pa kolateral,

pér géllime banimi ose pasuri e paluajtshme, gé pérdoret pér veprimtari tregtare, shérbimi
e prodhimi;

> magjistratja dhe {...} (bashkéjetuesi) nuk kané pasuri té mjaftueshme pér té bleré
njé banesé me shumén e vlerés pérkatése té kredisé sé financuar nga shteti.

{...} — gjygtare prané Gjykatés sé Shkallés sé Paré té Juridiksionit té Pérgjithshém Tirané;
> ka filluar té ushtrojé detyrén né funksionin e gjyqtarit nga data 04.10.2006 dhe né
vazhdim;

> nuk ka pérfituar mé paré kredi pér shtépi té financuar nga shteti, gjaté ushtrimit té
funksionit té saj;

> nuk ka pérfituar kredi pér shtépi e subvencionuar nga shteti nga njé person tjetér
brenda familjes sé saj, i cili ka té drejté pérfitimi té késaj kredie;
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> magjistratja dhe {...} (bashkéshorti) nuk kané pronési té paluajtshme pa kolateral,
pér géllime banimi ose pasuri e paluajtshme, gé pérdoret pér veprimtari tregtare, shérbimi
e prodhimi;

> magjistratja dhe {...} (bashkéshorti) nuk kané pasuri té mjaftueshme pér té bleré
njé banesé me shumén e vlerés pérkatése té kredisé sé financuar nga shteti.

> Bazuar sa mé sipér, Komisioni konkludon se éshté rasti pér té vendosur qé té 6 (gjashté)
magjistratét (gjyqtaré), té cilét kané paragitur kérkesén prané késhillit té Larté Gjygésor, pér té
pérfituar kredi pér shtépi té financuar nga shteti, i plotésojné kushtet dhe dokumentacioni i
depozituar éshté i ploté dhe konform kérkesave ligjore.

PER KETO ARSYE :

Mbéshtetur né pikén 14, té nenit 62 dhe pikén 1, té nenit 70, té ligjit nr. 115/2016, “Pér organet e
geverisjes sé sistemit té drejtésisé”, 1 ndryshuar, té nenit 17, té ligjit nr. 96/2016, “Pér statusin e
gjyqtaréve dhe prokuroréve né Republikén e Shqipérisé”, i ndryshuar, Komisioni i Pérkohshém;

VENDOSI:

1. Konstatimin e plotésimit té kushteve/kritereve dhe dokumentacionit qé duhet té plotésojé
magjistrati (gjyqtar) pér té pérfituar kredi pér banim té financuar nga shteti, sipas listés sé
pikés 2, té kétij vendimi.

2. Miratimin e listés sé magjistratéve (gjyqtar) pérfitues nga skema e subvencionimit té
interesave té kredisé si mé poshté:

a) {...} — gjyqgtare prané Gjykatés sé Apelit t& Juridiksionit té Pérgjithshém;

b) {...} — gjygtare prané Gjykatés sé Shkallés sé Paré té Juridiksionit té Pérgjithshém
Tirané;

c) {...} —gjyqgtar prané Gjykatés sé Posacme sé Shkallés sé Paré pér Korupsionin dhe
Krimin e Organizuar;

d) {...} —gjyqtare prané Gjykatés sé Apelit té Juridiksionit t& Pérgjithshém

e) {...} —gjyqtare prané Gjykatés sé Apelit té& Juridiksionit té Pérgjithshém

f) {...} — gjyqtare prané Gjykatés sé Shkallés sé Paré té Juridiksionit t& Pérgjithshém
Tirané.

3. Njé kopje e arsyetuar e vendimit i njoftohet magjistratéve (gjyqtaréve) sipas pikés 2, té

kétij vendimi, bankés OTP Albania Sh. A dhe té béhet publik né fagen zyrtare té internetit
té Késhillit té Larté Gjyqgésor, pasi té redaktohet pér sigurimin e anonimatit té subjekteve.
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4. Ngarkohet pér zbatimin e kétij vendimi Sekretari i Pérgjithshém, pér té dérguar prané
bankés, listén e magjistratéve (gjyqgtaréve) pérfitues.

5. Ky vendim éshté pérfundimtar dhe ndaj tij nuk lejohet ankim.
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